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 چكیده
است که متأسفانه با  یضرور یامر ها شیو حفظ گو یگردآور
از  یادیدر مناطق ز ها شیگو یشاهد نابود ،یانگار و سهل یتوجه یب
 یشناس زبان ۀدر حوز یا . پژوهش حاضر مطالعهمیهست رانیا

 شیواژگان گو« کاربرد»و  «ییآشنا» زانیاست که در آن م یاجتماع
شامل  یبوم شورانیگو از یتیو جنس یدر دو گروه سن یکرمان
 نیشده است. ا یاله بررسس 01تا  01ساله و افراد  03آموزان  دانش

است که با روش  یا و پرسشنامه یلیتحل-یفیپژوهش از نوع توص
واژه از کلمات  01پرسشنامه ،  یها اند. داده پر شده یخوداظهار

 ییها مؤلفه ریتأث قیتحق نیهستند. در ا یکرمان شیموجود در گو
 زانیدر م نیوالد لاتیتحص زانیو م تیسن، جنس مچونه
اند. پس از  شده یبررس یکرمان شیواژگان گو« کاربرد»و  «ییآشنا»
 زانیدر م یدار یها مشاهده شد که تفاوت معن داده لیو تحل هیتجز
 01ساله و افراد  03آموزان  دانش نیواژگان ب« کاربرد»و  «ییآشنا»
با  «ییآشنا» زانیبر م تیجنس گر،ید یساله وجود دارد؛ از سو 01تا 

واژگان « کاربرد»نداشت؛ اما بر  ریساله تأث 03ن آموزا واژگان در دانش
بر  تیساله جنس 01تا  01آنها اثر معنادار داشت. در افراد  نیدر ب
 لاتیتحص نیب ۀواژگان اثر نداشت. رابط« کاربرد»و  «ییآشنا»
 لاتیتحص زانیاما تنها م ود؛با واژگان معنادار ب «ییآشنا»و  نیوالد

معنادار  ریتوسط جوانان تأث یشیواژگان گو« کاربرد»مادران بر 
 داشت.
 

س ن،   ت،یجنس   ،یکرم ان  شیگ و  ،یاجتم اع  یشناس   زبان :ها کلیدواژه

 .کاربرد زانیم ،ییآشنا زانیم

 

Abstract 

Gathering and preserving dialects is essential; 
however, unfortunately, with carelessness and 
negligence, we are witnessing the destruction of 
dialects in many parts of Iran. The present 
sociolinguistic research examined the degree of 
“familiarity” and “usage” of Kermani dialect 
words in two different age groups of native 
speakers including students of 18 and adults of 
40-50 years old. The study was a descriptive-
analytical and self-assessment questionnaire-
based research.  The questionnaire data were 50 
words in the Kermani dialect. The effect of 
variables such as age, gender and parents' level 
of education on the degree of “familiarity”  
and “usage” of Kermani words were measured. 
The results showed that there was a significant 
difference between the two groups in the 
familiarity and usage of native words. On the 
other hand, gender did not have a significant 
effect on the familiarity of words by 18 years old 
students, whereas its effect was significant on the 
usage of words. In the other group, the effect of 
gender was not statistically significant on the 
familiarity and usage of words. Parents' level of 
education had significant effect on the familiarity 
of words; however, only mothers’ level of 
education had significant effect on the usage of 
words by the youth.  

Keywords: Sociolinguistics, Kermani dialect, Gender, 
Age, Degree of familiarity, Degree of usage. 
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 مقدمه
های مختلف که روزگ اری منن ای برا راری     ها و زبان گویش

ان د، بخش ی از    ها در مناطق مختلف ب وده  ارتناط بین انسان
دهند. مطالع ۀ   تاریخ و فرهنگ یک سرزمین را نیز شکل می

ه ا و   های درخطر، به حف ظ ریش ه   های مختلف گویش جننه
یک ی از  کند.  های ملی و اومی یک جامعه کمک می اندیشه
ه ا و   شناسی، فرآیند مرگ زب ان  های معمول در گویش پدیده
ه ای   کی از دلای ل اص لی و انگی زه   هاست؛ دروااع ی گویش

های محلی آن است که بسیاری از  مهم برای مطالعۀ گویش
ان د و   های محلی و غیرمعیار، در حال زوال و خاموش ی  زبان

، 0لازم است به ثن ت و توص یف آنه ا پرداخ ت )کریس تال     

های محلی در چند دهۀ گذش ته   (. فرآیند زوال گویش2111
شناس  ان،  وج  ه زب  انعن  وان تهدی  دی ج  دی م  ورد ت  ب  ه
شناس ان ا رار داش ته اس ت. این ان       شناسان و جامع ه  گویش

های محلی نه تنها امک ان   ها و گویش معتقدند با مرگ زبان
رود بلک ه بخ ش مهم ی از     توصیف و ثنت آنها از بین م ی 

رود  زبانی نیز از دس ت م ی  -های اومی هویت فرهنگی گروه

ررس ی  (. با ای ن هم ه، ش ک نیس ت ک ه ب     0930)مدرسی، 
ها کار هر کسی نیست و تخصص، علااه و پش تکار   گویش

طلند که بیش از پ یش و ب ا ی ک ع زم      محققان را نیز می
همگانی در این امر گام بردارند. مطالعۀ علم ی و گ ردآوری   

توان د م واد علم ی ارزش مندی را در اختی ار       ه ا، م ی   گویش
گ ان  شناسان ارار دهد تا ب ا اس تفاده از آن بتوانن د واژ    ایران

 تر سازند.  زبان فارسی را غنی

( همزمان با تأثیر 00: 0113به عقیدۀ چمنرز و ترادگیل )
شناسی، عل وم اجتم اعی نی ز     شناسی بر گویش مستقیم زبان

ه ای گویش ی ت أثیر دارن د.      طور غیرمستقیم ب ر فعالی ت   به

ای موج   تن وع در زب ان     گونه ک ه تنوع ات منطق ه    همان
تأثیرگذارن د.   بر این حوزه عی نیزهای اجتما شوند، تفاوت می

ها تحت تأثیر هر دو این عوامل ارار دارن د؛ ب ه    تمام گویش
زمین ۀ اجتم اعی و    این معنا که تمام گویشوران دارای پ یش 

ای/جغرافیایی خاصی هستند. آنه ا ن ه تنه ا خ ود را      منطقه
دانند بلکه به طنق ۀ اجتم اعی،    متعلق به منطقه خاصی می

ی نیز تعلق خاطر دارند. یکی از اول ین  سنی و اومیتی خاص

مطالعات صورت گرفته که به عوامل اجتماعی توج ه ک رده   
شناسی ایالات متحدۀ آمریک ا و کان ادا در ده ۀ     اطلس زبان
ه ای   ها از اف راد ب ا تف اوت    بوده است که در آن داده 0191

                                                                  
1. Crystal, D.  

مختلف اجتماعی گردآوری و به تنوع ات زب انی ه ر گ روه     

بن دی اف راد، شخص ی ب ود و      ار طنق ه توجه شد؛ النته معی  
ها به صورت تصادفی صورت گرفت)همان(.  آوری نمونه جمع
ه ای   طور سنتی تحقیق ات گویش ی متمرک ز ب ر گ ویش      به

اند؛ اما به تدریج در بسیاری از کشورها  مناطق روستایی بوده
های گفتار افراد ساکن در شهرها نیز توجه شد. ب ه   به ویژگی

ه ای ش هری ن ه تنه ا      مطالعۀ گویش تدریج این روحیه که
جال  بلکه ضروری است تقویت شد. النته در ابتدا بسیاری از 

شناس ی س نتی    مطالعات گویشی شهری ب ه س نک گ ویش   
ه ای اجتم اعی    شدند؛ به این صورت که از جنن ه  انجام می
ه ا را از ه ر گویش ور در دسترس ی      کردن د و داده  غفلت می

 کردند.   آوری می جمع
وامل مهمی ک ه در ایج اد تنوع ات زب انی در     یکی از ع

جامعه نقش دارد، سن گویندگان زبان اس ت ک ه اگرچ ه در    

ه  ای   ش  ناختی دارد، در بررس  ی  اس  اج جنن  ۀ زیس  ت  
آی د   شناختی زبان یک عامل اجتماعی به حساب م ی  جامعه

(. ب  رخلاج جنس  یت، اومی  ت و جایگ  اه  0910)مدرس  ی، 

عن وان ی ک عام ل     اجتماعی، در بیشتر موارد سن تنه ا ب ه  
توان  بیولوژیکی در نظر گرفته شده است که براساج آن می

بندی کرد؛ اما درحقیقت، همانند جنسیت  سخنگویان را طنقه
و اومی ت، س ن ی ک جنن ۀ اساس ی از هوی ت شخص ی و        

اجتماعی ما است. در خیلی از جوامع، سن ما بر آنچه که باید 
ما چیزی بیش از و یا نناید انجام دهیم تأثیرگذار است. سن 

های م ا   یک عدد است. سن، مواعیت، نوع رفتار و مسئولیت

کند؛ بر اینکه چگونه دیگران با م ا   را در زندگی مشخص می
رفتار کنند و ما را بپذیرند و اینکه ما چگونه با دیگران رفتار 

کاررفت ه در هم ۀ ای ن     گ ذارد. اب زار اص لی ب ه     کنیم اثر می

ه ای   وان ب ر منن ای مشخص ه   ت   ها، زبان است. می مواعیت
های دس توری و عناص ر واژگ انی ب ه      آوایی/ واجی، ساخت

کاررفته در گفتار، س ن س خنگویان زب ان را تخم ین زد. در     
سطح واژگان، ممکن است هر گ روه س نی از اص طلاحات    

های سنی دیگر یا ب ه ک ار    خاصی استفاده کنند که در گروه
های مرتنط با سن در  نروند و یا کمتر استفاده شوند.  بررسی

شناختی زبان ب یش از هم ه ب ا تغیی رات و      مطالعات جامعه

اند؛ به ط ور کل ی، دوران زن دگی     تنوعات زبانی مرتنط بوده
افراد به چهار بخش اابل تقسیم است: ک ودکی، نوج وانی،   

های خ ا  خ ود را    بزرگسالی و پیری که هرکدام مشخصه

ت ر   تر با افراد مسن دارند. هنگامی که گفتار سخنگویان جوان
توان د   ه ای م رتنط ب ا س ن م ی      ش ود، تف اوت   مقایسه می
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، 0بیک ر و هنگول د  دهندۀ یکی از این دو م ورد باش د )   نشان

)تغییراتی ک ه   2( تغییرات زبانی در حال پیشرفت0( : 2102
( 2ش وند( ی  ا   در جامع ۀ زب انی ب  ا گ ذر زم  ان ایج اد م  ی    

)تغییرات ایجاد شده در گفتار یک سخنگو  9های سنی تفاوت

شناختی مرتنط با سن  های زبان با افزایش سن(. اینکه تفاوت
ی ک از م وارد ف وس اس ت همیش ه س اده        دهندۀ کدام نشان

( با بررسی گفتار پنج 22: 0112)0نیست؛ به عنوان مثال، لناو
یارد س عی ک رد ب ا     گروه سنی از گویشوران جزیرۀ مارتازوین

ه ای زب  انی را در   از م ورد اول، بعی ی از گ رایش    اس تفاده 
ه  ای مختل ف و تغیی  رات زب انی را در کوت  اه م  دت    نس ل 

مش خص س  ازد. وی ب  ه ای  ن نتیج ه رس  ید ک  ه ویژگ  ی    

 /ya/ و /awهای مرک  / مرکزگرایی عنصر آغازی در واکه
در افراد با سنین مختلف متفاوت است و اینکه در طی حدود 

ن ویژگ ی در گفت ار اه الی جزی ره     سال، میزان تظاهر ای 91

بیشتر شده اس ت. در مجم وع، متغیره ای زب انی ب ا س ن       
بسته هستند و باعث ایج اد   عنوان یک عامل اجتماعی هم به

شوند و این  های زبانی در یک جامعه می تنوعات و گوناگونی

ه ای   های سنی مختل ف و نس ل   تفاوت در رفتار زبانی گروه
ه پی دایش تغیی رات زب انی    گوناگون در بلندم دت منج ر ب    

شود. افراد در س نین مختل ف همانن د الگوه ای      تاریخی می

رفتاری، الگوهای زبانی متفاوتی نیز دارن د. اگرچ ه در رون د    
آموزی، کودکان به رفتار زبانی نس ل ان ل از خ ود ب ه      زبان

های  ها و نوآوری عنوان الگو توجه دارند، اما هر نسل گرایش
شناس ان زب ان ب ا اس تناد ب ه       جامعه خا  خود را نیز دارد.

های تجربی معتقدند که این تغییرات حتی در کوتاه  پژوهش
ان د   مدت و در فاصلۀ دو یا س ه نس ل نی ز ااب ل مش اهده     

 (.221: 0910)مدرسی، 

شناسی زب ان، م ورد    یک عامل دیگر که در حوزۀ جامعه
توجه است جنس یت اس ت و ن ه ج نس ک ه ی ک عام ل        

های آن اتومیکی   به تفاوتاست و وژیکی فیزیولبیولوژیکی و 

(. 00: 2101، 0سمپسون و میر) بین زنان و مردان اشاره دارد
برای صحنت در مورد جنسیت و زبان، لازم اس ت ب ه   (. 00

اش توجه کرد و بین آنچه ک ه   زبان در هر دو مفهوم نظری

)زب ان ب ه عن وان ی ک ک د،        langueفردیناند دوسوس ور  
)زبان به کار رفته، آنچ ه   paroleواژگان در دسترج ما( و 

                                                                  
1. Baker, A. E. & Hengeveld, K.   
2  . language change in progress   
3  . age grading  

4. W.  Labov   
5. P. Simpson & A. Mayr   

نام د تم ایز اا  ل ش د      نویسند( می گویند یا می که وااعاً می

 langue(. زم  انی ک  ه در م  ورد  096: 2111، 6)س  اندرلند
توان متوجه شد زب انی مث ل انگلیس ی     شود، می صحنت می
ش ود،   بررسی م ی   paroleکند. زمانی که از دید  تغییر می

وان مثال افراد چگونه کلمات را به عن منظور این است که به
برند و اینک ه آی ا وااع اً زن ان و م ردان متف اوت از        کار می

شناختی زب ان   کنند. در تحقیقات جامعه یکدیگر صحنت می
 peopleشد مفهوم م رد و   انجام می 0111که انل از دهۀ 

شد. این رویک رد ب ا انتش ار     یکی بود و به زنان توجهی نمی
  1( توس ط راب ین لیک اج   0110« )گاه زنزبان و جای»کتاب 

( 230: 2100، 3کن ه  در دانشگاه کالیفرنیا تغیی ر ک رد )م ک   

خ انم لیک اج ض من معرف ی اص طلاح زب ان زنان ه ب رای         
های جنسیتی در کاربرد زبان را بررس ی   نخستین بار، تفاوت

ط ور مس تقیم ب ا     ها ب ه  کرده و نتیجه گرفت که این تفاوت

م  رد و ک  م ا  درتی نس  نی ا  درت اجتم  اعی س  خنگویان 
سخنگویان زن مرتنطند )همان(. انتش ار ای ن کت اب نقط ۀ     
عطف  ی در جامع  ه شناس  ی زب  ان ب  ود و اگرچ  ه ام  روزه   

شود اما تأثیر زیادی ب ر تحقیق ات     گذشته محسوب می تاریخ
بعدی داشته است. درواا ع، اف راد، مؤن ث ی ا م ذکر متول د       

ح یط اف راد   م  شوند؛ ام ا ت أثیرات فرهنگ ی و اجتم اعی     می
کنند که شخص چگونه صحنت کند. در بعیی  مشخص می

ای نه تنها در سطح  های عمده و اابل ملاحظه جوامع تفاوت
واژگان بلکه در سطح ساختاری نیز در رفت ار زب انی زن ان و    

زن ان و م ردان از    1مردان وجود دارد، مثلاً در زبان ک وزاتی 

س ی،  کنند)مدر ه ای ص رفی متف اوتی اس تفاده م ی      صورت
ه ای   (؛ ازسوی دیگر، در بعی ی جوام ع تف اوت   219: 0910

زبانی زنان و مردان اندک و محدود ب ه واژگ ان اس ت؛ ب ه     

طوری که کاربرد اصلاحات وابسته به ی ک ج نس )مانن د    
ش ود   چاکرم( از سوی جنس  مخالف غیرعادی محسوب می

)همان(.  گاهی نیز تفاوت رفتار زبانی زنان و م ردان بیش تر   
سنی و کمی دارد و در نتیجه چندان آشکار و شناخته جننۀ ن

رام ک ه ب ر منن ای آن     شده نیس تند؛ مانن د پ ژوهش ول ف    
بع د از واک ه در   / r/مشخص شد میزان نسنی کاربرد آوای 

گفتار زنان و مردان سیاهپوس ت ش هر دیتروی ت آمریک ا در     

                                                                  
6 A. Sunderland  
7. Robin Lakoff    
8. McCabe, A.    

های سرخپوستان آمریکای شمالی است که به  کوزاتی یکی از زبان. 1

. خانواده زبانی ماسگوکی تعلق دارد و در ایالت لوییزیانا گفتگو می شود

 ( 212   0910)مدرسی،
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(.ک وت  210طنقات اجتماعی مختلف متفاوت است )همان: 

وی زی  ر را ب  رای زب  ان زنان  ه براس  اج  ( چه ار الگ   0119)
ک اولی   (، م ک 0112تحقیقات انجام شده توس ط ترادگی ل )  

( و لن  او 0113(، رومین  ه )0136(، نی  وبروک )0113، 0111)

: 0،2110( در شهر نیویورک، ارا ه داده است )ملمکج ر 0112)
ه  ا، زن  ان کمت  ر از م  ردان از    ( در تم  ام س  نک 0(: 912
های رس می،   ( در بافت2کنند.  های زشت استفاده می صورت

زنان نسنت به م ردان ب ه اس تفاده از الگوه ای پرس تیژدار      

( زن ان طنق ۀ اجتم اعی پ ایین و متوس  ط     9ترن د.   حس اج 
های کمتر رسمی،  تری دارند. در سنک تغییرات سنکی عمده

کنن  د؛ ام  ا در  بیش  تر از ص  ورتهای ناپس  ند اس  تفاده م  ی 

کنن د ت ا ب ه     م ی  تر گفتارشان را تص حیح  های رسمی سنک
ه ای   ( اس تفاده از ص ورت  0طنقۀ بالاترشان ش نیه ش وند.   

غیراستاندارد نه تنها ب ا س خنگویان طنق ۀ پ ایین بلک ه ب ا       

دهند ک ه   گونه شواهد نشان می مردان  نیز مرتنط است. این
م ک   ترند تا م ردان.  شناختی حساج زنان به معیارهای زبان

واردی که زب ان زن ان   هایی از م ( نیز نمونه230: 2100کنه )

متفاوت از زبان مردان است، ارا ه داده است: زنان از ح دنما  
زنم(، سؤالات کوتاه )مانند مگ ه ن ه(،    )مانند من حدج می

( بیش تر  cute, wonderfulخواهی و صفات تهی ) معذرت
دهند ک ه زب ان زنان ه     کنند. این موارد نشان می استفاده می

  د است.فااد ادرت و در پی تأیی
ه ای ص ورت گرفت ه در ای ران در ح وزۀ       عمده پژوهش

شناسی که به تأثیر سن و جنس یت در ی ک منطق ۀ     گویش
ان د ب ه مقایس ۀ ک اربرد دو زب ان ی ا        اجتماعی توجه داشته

گویش در بین اف راد م ذکر و مؤن ث در دو ی ا چن د نس ل       
( ب ه  0931عن وان مث ال، محم دی )    اند؛ به متفاوت پرداخته

موجود  بین زب ان معی ار و زب ان ن ایینی     های زبانی  تفاوت
پرداخته و سعی کرده تأثیر دو متغیر اجتماعی سن و جنس 
را در می  زان ک  اربرد دو زب  ان فارس  ی و ن  ایینی در ای  ن    

زن  91جمعیت نمونۀ این تحقی ق را   شهرستان بررسی کند.
فارسی تشکیل دادن د. اطلاع ات    -مرد دوزبانۀ نایینی 91و 
یق پرسشنامه نشان داد که میان س ن  آوری شده از طر جمع

ها و کاربرد زبان در شهرستان نایین رابط ۀ   و جنس آزمودنی
ط وری ک ه زب ان ن ایینی بیش تر       داری وجود دارد؛ ب ه  معنی

رود. همچن ین   ک ار م ی   سال به 01توسط گروه سنی بالای 
دست آم ده، ک اربرد ن ایینی در گفت ار      های به بر اساج داده

 ها است. مردها بیشتر از زن

                                                                  
1  . Malmkjaer, K. 

در پژوهش ی دیگ ر پرم  ون، ازکی ا و کربلا  ی ص  ادس     

( به بررسی تغییرات واژگانی در جامع ۀ زب انی ش هر    0910)
گرگ ان ب ر اس اج متغیره ای س ن، ج نس و تحص  یلات       

بستگی میان تغییرات واژگ انی را براس اج    اند و هم پرداخته

گیری از روش می دانی و   متغیرهای اجتماعی مذکور، با بهره
اند. نتایج حاصل از ای ن   جمعیت نمونه ارزیابی کرده انتخاب

ت رین عام ل    پژوهش نشان داد که متغیر اجتماعی سن مهم
ش  ود و متغیره  ای ج  نس و  در تغیی  ر واژه محس  وب م  ی

 کنند.    تری ایفا می رنگ تحصیلات، نقش کم
( نق ش  0936صناعی مق دم، یارمحم دی و ص دیقی )   

و تأثیر سن اف راد ب ر    اجتماعی دو گونۀ زبانی فارسی و لری

ان د؛   های زبانی را در یاسوج مش خص ک رده   کاربرد این گونه
آزمودنی از نواحی مختلف شهر را به  900به این منظور آنها 

صورت تصادفی انتخاب و به شش گروه سنی تقسیم کردند. 

ها خواسته شد ک ه   با استفاده از پرسشنامۀ پاراشر از آزمودنی
دۀ خویش را در شش حوزۀ اجتم اعی  گونۀ زبانی مورد استفا

 01مشخص کنند. نتایج نشان داد که دو گ روه س نی زی ر    

سال در استفاده از دو گونۀ زبانی اخ تلاج   60سال و بالای 
 دار داشتند.    معنی

و « آش نایی »در تحقیق حاضر، تلاش شده است میزان 
واژگان گویش کرمانی در بین دو نسل و جنسیت « کاربرد»

جامع ۀ کرم  ان بررس ی ش ود ت  ا مش خص گ  ردد     از اف راد  
ه ای مختل ف ت ا چ ه      های مختلف و افراد با جنسیت نسل

میزان با واژگان گویش کرمانی آشنا هستند و تا چ ه ان دازه   

برند؛ ب ه ای ن ترتی       کار می آنها را در گفتار روزمرۀ خود به
شود نسل گذشته تا چه اندازه در انتقال واژگان  مشخص می
یش کرمانی به نسل جوان موفق ب وده اس ت.   و مفاهیم گو

همچنین، مشخص شود چه تفاوتی بین افراد مذکر و مونث 
سنین مختلف در آشنایی و ب ه ک ار ب ردن واژگ ان گ ویش      

عن وان ی ک موض وع فرع ی، س عی       کرمانی وجود دارد. به
شود به این سؤال پاسخ داده ش ود ک ه آی ا ب ین می زان       می

آموزان کرم انی ب ا    یی دانشتحصیلات والدین و میزان آشنا
واژگان گویش کرمانی و استفادۀ آنها از این واژگ ان ارتن اط   

ت وان ب رای    وجود دارد یا خی ر. از نت ایج ای ن تحقی ق م ی     

رس انی ب ه    اندیشی به جه ت بهن ود اوض اع و اط لاع     چاره
های جمعی اس تفاده ک رد؛    های مسئول مانند رسانه دستگاه

ه ای بع دی در    رای پ ژوهش علاوه بر این، زمینۀ تحقیق ب

سایر جوام ع گویش ی و مقایس ۀ وض عیت ف وس در جوام ع       
  شود. مختلف فراهم می
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 روش تحقیق

شناسی اجتماعی و زیرشاخۀ  پژوهش حاضر که در حوزۀ زبان
توص  یفی و -شناس  ی ا  رار دارد، از ن  وع تحلیل  ی   گ  ویش
هایی تهی ه و   باشد. به این منظور پرسشنامه ای می پرسشنامه

واژه  211ح دود  . آوری شد ها جمع محتویات آنها، دادهطنق 
از واژگان موجود در گویش کرمانی از کتاب فرهنگ تطنیقی 

( 0930لغات و اصطلاحات کرمان شمالی )کردی و حنینی، 
اس تخراج ش  د ک  ه پ  س از تجزی  ه و تحلی  ل و همچن  ین   

گ ویش  نظرخواهی از برخی گویشوران بومی و متخصص ین  
اژه انتخ اب انتخ اب ش دند. پنج اه واژۀ     و 01، تعداد کرمان
شده مواردی بودند که بیشترین عمومیت را داشتند و  انتخاب

بنا به نظر متخصصین در جامعه کاربرد داشتند و محدود به 
طنقه اجتماعی خا  یا حوزه و تخص ص خاص ی ننودن د.    

میزان »و « میزان آشنایی»اطلاعات مورد نیاز در دو بخش 

از آنج ا ک ه    (.0ار داده ش دند )پیوس ت   واژگان ا ر « کاربرد
ها از گفتار روزمرۀ افراد ننوده است، بلکه افراد  گردآوری داده

اند که تا چه اندازه از  کرده با پر کردن پرسشنامه، ارزیابی می

ها  کنند و آیا با معنی واژه واژگان گویش کرمانی استفاده می
آش  نا هس  تند ی  ا ن  ه، ش  یوۀ انج  ام مطالع  ه ب  ه ص  ورت   

های پیشین نشان  بوده است؛ همچنین پژوهش 0خوداظهاری
ه ایی ک ه ب ا خوداظه اری پ ر       اند که ب ین پرسش نامه   داده

شوند و پایایی، همنستگی بالایی وج ود دارد )میل روی و    می
 (.   2100، 9؛ میستار2119، 2گوردن

سالۀ ش هر   03آموزان  جامعۀ آماری این تحقیق را دانش

نشگاهی مش غول ب ه تحص یل    کرمان که در مقطع پیش دا
سالۀ شهر کرم ان تش کیل    01تا  01بودند و همچنین افراد 

دادند. حجم نمونۀ کل دو گروه با استفاده از فرمول کوکران 

طور مس اوی   نفر آنها به 211نفر در نظر گرفته شد که  011
ت ا   01نفر نیز از اف راد   211آموز و  از دختران و پسران دانش

آم وز مقط ع    . دویس ت نف ر دان ش   سال انتخاب ش دند  01
ای از دو  گیری طنقه دانشگاهی با استفاده از روش نمونه پیش

آموزش و پ رورش شهرس تان کرم ان انتخ اب      2و  0ناحیۀ 
آموز دخت ر   دانش 011آموز پسر و  دانش 011شدند که شامل

بودند. این جوانان، به دلیل اتمام دورۀ تحصیلات و ورود به 

ی خود، چه دانشگاه و چه بازار ک ار و  مرحلۀ جدیدی از زندگ
ساله در  01تا  01یا تشکیل خانواده انتخاب شدند. افراد بین 

                                                                  
1  . self-assessment  

2. M. Milroy & M. Gordon 
3  . J. Mistar 

کنندگان به شع  بانک ملی در ش هر   این تحقیق از مراجعه

ای ک ه ش امل واژگ ان     اساج پرسشنامه کرمان بودند. براین
گویش کرمانی بود در اختی ار دو گ روه م ورد مطالع ه ا رار      

دو اسمت، اطلاع ات جم ع آوری ش د: می زان     گرفته و در 

آشنایی افراد با این کلمات و اینکه آیا آنها از این کلم ات در  
آوری  کنند ی ا خی ر. پ س از جم ع     گفتار روزمره استفاده می

هایی که در آنها مورد توج ه   ها و با توجه به مؤلفه پرسشنامه
 ها تحلیل شدند.   اند، داده ارار گرفته

ص شود آیا پرسشنامۀ حاضر از روای ی  برای اینکه مشخ
واژۀ منتخ  ،   01مناسنی برخ وردار اس ت ی ا خی ر، ب رای      

ای شامل پنج گزین ه از بس یار مناس   ت ا بس یار       پرسشنامه

نامناس  تهیه شد. پرسشنامۀ فوس به پنج نفر از متخصصین 
به دست آمد.  36/1داده شد. پس از محاسنات آماری، روایی 

ی پرسشنامۀ حاضر، دو هفت ه بع د از   به منظور سنجش پایای

ه ا داده   نفر در هر گروه پرسش نامه  01ها، به  آوری داده جمع
ها را پر کنند. با اس تفاده   شد و از آنها خواسته شد پرسشنامه
ب ه دس ت آم د ک ه      39/1از آزمون کرونناخ، ضری  پایایی 

 دهندۀ پایایی مناس  کار است. نشان
ر اختیار گروه نمونه ا رار  ای که د از آنجا که پرسشنامه 

ه ای   مورد بوده است، نم رۀ نه ایی پاس خ    01گرفت شامل 
پژوهش، پس از تص حیح )پاس خ     سالۀ عیو نمونۀ 03افراد 

(، متغیری بود که 1و گزینه های دیگر نمره  0صحیح نمره 
پ ذیرفت. ب رای توص یف بهت ر      را می 01تا  1مقادیری بین 

بندی شدند؛  ه پنج رده طنقههای آنان ب های افراد، نمره نمره

طنق ۀ آش نایی خیل ی ک م،      01ت ا   1که نمرۀ بین  طوری به
 91ت ا   20طنقۀ آشنایی کم، نم رۀ   21تا  00های بین  نمره

آشنایی زی اد   01تا  90های بین  آشنایی در حد متوسط، نمره

 آشنایی خیلی زیاد نامیده شدند.  01تا  00های بین  و نمره
و  اس میرنوج -کلم وگروج ، آزمون ها انل از تحلیل داده

و ها اجرا شده  منظور تعیین نرمال بودن داده به ،شاپیرو ویلک
داری آزمون نرمال بودن، کمتر از  نشان داد مقدار معنینتایج 

ه ای می زان    است؛ یعنی ه م نم ره   10/1داری  سطح معنی
های میزان آشنایی از توزیع نرمال پیروی  استفاده و هم نمره

ه ای پ ژوهش    بنابراین برای تجزیه و تحلیل دادهکنند.  نمی

دو و همنس تگی  -ویتن ی، خ ی  -ه ای م ن   حاضر از آزمون
ویتنی آزم ونی اس ت ک ه براب ری     -استفاده شد. آزمون من

توزیع )میانگین( یک متغیر را در دو گروه مس تقل بررس ی   

ساله با واژگ ان   03آموزان  کند مانند میزان آشنایی دانش می
س الۀ   01تا  01کرمانی در مقایسه با افراد موجود در گویش 
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دو و همنس تگی، ن وعی رابط ۀ    -ه ای خ ی   کرمانی. آزمون

دهند مانند رابطۀ می زان   مستقیم را بین دو متغیر نشان می
تحصیلات والدین و میزان استفاده از واژگان گویش کرمانی 

 ساله کرمانی. 03آموزان  در دانش

 ها تحلیل داده
دختره ا و  « آش نایی »ک ه می زان   اد نتایج آم اری نش ان د  

ساله با واژگان گویش کرمانی تقرین اً   03آموز  پسرهای دانش
ویتنی نش ان داد   (؛ اما آزمون آماری من0است )جدول  %20

بین دخترها و پسرها معنادار  "آشنایی"که این تفاوت میزان 
 (.9( )جدول =012/1p)نیست 

آشنایی با واژگان  فراوانی رتنه های نمره های میزان .8 جدول
 (n=011گویش کرمانی در دو گروه سنی از گویشوران  )

 ساله 05تا  05 ها ساله 03 

 درصد فراوانی درصد فراوانی رتنه

026%11% (0خیلی کم)

010/21% 20% (2کم)

100/90%00/2%(9)متوسطدرحد

000/20%910/03%(0زیاد)

10/9%00613%(0خیلی زیاد)

211011%211011%کل

 

فراوانی رتنه های نمره های میزان کاربرد واژگان  .6 جدول
 (n=011گویش کرمانی در دو گروه سنی از گویشوران  )

 ساله 01تا  01 ها ساله 03 

 درصد فراوانی درصد فراوانی رتنه

0220% %0/01 000 (0خیلی کم)

0321%2609% (2کم)

200/01%090/26%(9)متوسطدرحد

90/0%0022%(0زیاد)

 90/0%900/01%(0خیلی زیاد)

211011%211011%کل

«  استفاده»همچنین نشان داد که میزان  آمار توصیفی نتایج

ساله بسیار  03از واژگان موجود در گویش کرمانی در جوانان 
( و اینکه در دخترها و پسرها یکسان نیست. 2کم است )جدول 
می زان  ویتنی مشخص شد که -آماره آزمون منبا لستناد به 

پسرها از واژگان گویش کرمانی نسنت به دخترها به « استفادۀ»
 . (9( )جدول =110/1p)معناداری بیشتر است طور 
 

ویتنی و -ها، آمارۀ آزمون من : محاسنۀ میانگین رتنه9جدول 
 میزان آشنایی با کلمات گویش کرمانی و استفاده از آنها داری  معنی

 فراوانی جنسیت 
 میانگین
 رتنه

 رتنه مجموع
 ها

آشناییمیزان

01113/01601613 دختر

01112/101012 پسر

   211 کل
U = 111/0002  Z = 960/0-  P = 012/1 

آشناییمیزان

01111/1101/1116 زنان

01120/01001/01029 مردان

   211 کل
011/0126  U = 030/0Z = 301/1P= 

 میزان کاربرد
01110/3601/3611 دختر

01191/00001/00021 پسر

   211 کل
U = 011/9621  Z = 910/9-  P = 110/1  

 میزان کاربرد
01103/01901/01901 زنان

01109/1101/1102 مردان

   211 کل
011/0612 U = 102/1Z = 002/1P= 

 
 آم ار توص یفی   س اله نت ایج   01ت ا   01درارتناط با افراد 

نشان داد که رده آشنایی خیلی زیاد، بیشترین فراوانی را دارا 

گ روه    س اله  01ت ا   01% اف راد  11 "آش نایی "میزان  بوده و
نمونه با واژگان گویش کرمانی، در ح د متوس ط ی ا بیش تر     

می  زان ویتن ی  -آزم ون م  ن (. نت ایج  0باش د )ج  دول   م ی 

و با واژگ ان گ ویش کرم انی    ساله  01تا  01افراد  "آشنایی"
از واژگان فوس نشان داد که این دو آنها  "استفاده"همچنین 
ر زنان و مردان ای ن س ن یکس ان اس ت و تف اوت      مقدار د

( =002/1p( و )=301/1p)داری بین آنها وجود ن دارد   معنی
 . (9)جدول 

« آش  نایی »آزم  ون همنس  تگی نش  ان داد می  زان     

آموزان با کلمات موجود در گ ویش کرم انی و می زان     دانش
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داری  از هم مستقل نیستند و رابطۀ معنی« تحصیلات پدر»

و در واا  ع اف  زایش   (=113/1p)دارد ب  ین آنه  ا وج  ود   
آم وزان ب ا    تحصیلات پدران با کاهش میزان آشنایی دان ش 

(. در 0کلمات موجود در گویش کرمانی همراه اس ت)جدول  

ساله ب ا واژگ ان    03آموزان  دانش «آشنایی»میزان ارتناط با 
مشاهده شد ک ه   «تحصیلات مادر»و میزان  گویش کرمانی

؛ (=112/1p)داری وجود دارد  معنی بین این دو متغیر رابطۀ
بدین صورت که افزایش تحصیلات مادر با ک اهش می زان   

ط ور کل ی،    (.  ب ه 0آموزان همراه است)جدول  آشنایی دانش
افزایش تحصیلات والدین )هم پدر و هم مادر(، ب ا ک اهش   

آموزان از واژگان گویش کرم انی هم راه    میزان آشنایی دانش

% از 00آش  نایی تنه  ا  اس  ت؛ ب  دین ص  ورت ک  ه می  زان  
آموزانی که والدین آنها تحص یلات ف وس لیس انس و     دانش

 اند، در حد متوسط یا بیشتر بوده است.  بالاتر داشته

 

میزان آشنایی داری  محاسنۀ میزان همنستگی و معنی .0جدول
آموزان با واژگان موجود در گویش کرمانی در برابر میزان  دانش

 (n=211) تحصیلات والدین ایشان

 

آموزان با واژگان موجود در  آشنایی دانشمیزان 
 گویش کرمانی

 همنستگی اسپیرمن همنستگی کندال

ضری  
 همنستگی

معنی 
 داری

ضری  
 همنستگی

معنی 
 داری

میزان 
تحصیلات 
 مادر

011/1-112/1209/1-112/1

میزان 
تحصیلات 
 پدر

036/1- 110/1 201/1-110/1

 

آم وزان از واژگ ان    دان ش « استفادۀ»میزان در ارتناط با 
مشخص شد ک ه  « تحصیلات پدر»گویش کرمانی و میزان 

، (=03/1p)داری وجود ن دارد   بین این دو عامل رابطه معنی

آم وزان از واژگ ان    دان ش « اس تفادۀ »که بین میزان  درحالی
« تحص یلات م ادران  »موجود در گویش کرم انی و می زان   

؛ بدین ص ورت ک ه   (=100/1p)داری وجود دارد  رابطۀ معنی

با افزایش میزان تحصیلات مادران، میزان استفاده از واژگان 
س  اله ک  اهش    03آم  وزان  گ  ویش کرم  انی در دان  ش  

 . (0ول )جدیابد می

میزان استفاده داری  محاسنۀ میزان همنستگی و معنی .0جدول 

آموزان از واژگان موجود در گویش کرمانی در برابر میزان  دانش
 ( n=211) تحصیلات والدین ایشان

 

آموزان از واژگان موجود در  استفاده دانشمیزان 
 گویش کرمانی

 همنستگی اسپیرمن همنستگی کندال

ضری  
 همنستگی

معنی 
 داری

ضری  
 همنستگی

معنی 
 داری

میزان 
تحصیلات 
 مادر

091/1-100/1010/1-100/1

میزان 
تحصیلات 
 پدر

110/1-039/1119/1-011/1

 
با واژگان گ ویش کرم انی در   « آشنایی»مقایسۀ میزان 
ساله نشان داد که  01تا  01ساله و افراد  03دو گروه جوانان 

 03آموزان  ساله نسنت به دانش 01تا  01این میزان در افراد 
همچن  ین می  زان  .(=111/1p) س  اله بس  یار بیش  تر اس  ت

از واژگ  ان موج  ود در گ  ویش کرم  انی در     « اس  تفاده»

و  یکسان  نیس ت ساله  01تا  01ساله و افراد  03 آموزان دانش
)جدول  (=111/1p) داری در جوانان کمتر است طور معنی به
 . (2، نمودار 6

 

ویتنی و -ها، آماره آزمون من محاسنه میانگین رتنه .2جدول 
معنی داری میزان آشنایی با واژگان گویش کرمانی و استفاده از 

 (n=011)ساله  01تا  01ساله و افراد بین  03آنها در جوانان 

 فراوانی جنسیت 
 میانگین
 رتنه

 مجموع
 ها رتنه

 آشناییمیزان

03ساله21111/01301/20111

تا  01
ساله 01

21110/21201/03012

011 کل

U = 011/0611  Z = 300/00-  P = 111/1  

 استفادهمیزان

21113/00201/23006ساله03

تا  01
ساله 01

21122/20301/00609

011کل

U = 011/0611  Z = 300/00-  P = 111/1  
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 (n=011) ساله 01تا  01ساله و افراد  03ای مقایسه توزیع میزان آشنایی با واژگان موجود در گویش کرمانی در جوانان  نمودار جعنه .8نمودار 

 

 
 (n=011) ساله 01تا  01ساله و افراد  03ای مقایسه توزیع میزان استفاده از واژگان موجود در گویش کرمانی در جوانان  نمودار جعنه .6 نمودار

 

 گیری بحث و نتیجه
دختره ا و  « آش نایی »میزان چنانچه نتایج آماری نشان داد 

س اله ب ا واژگ ان کرم انی بس یار       03آم وز   ن ش پسرهای دا
آنها در حد ک م   11صورتی که بیش از % کننده بود؛ به نگران

کنن د و تنه ا ح دود     یا خیلی کم از این واژگان استفاده می
از آنها با واژگان کرمانی آشنایی دارن د. در ع ین ح ال     %20

تقرین اً   آنها تفاوت چندانی با ه م ن دارد و  « آشنایی»میزان 
یکسان است؛ هرچند درصد آشنایی پس رها کم ی بیش تر از    

از واژگان گویش کرمانی « استفاده»اما میزان دخترها است، 
و میزان اس تفادۀ پس رها    در دخترها و پسرها یکسان نیست

پسرها بیش تر  اینکه  شاید دلیلطور معناداری بیشتر است.  به
گ ویش کرم انی    از دخترها در گفتار روزمرۀ خود از واژگ ان 

حفظ کلاج اجتماعی و نزدیک ش دن ب ه   کنند  استفاده می
شناسان اجتماعی  گروهی از زبان گونۀ معیار در دخترها باشد.

های زب انی زن ان و م ردان،     معتقدند که دلیل اصلی تفاوت
های اجتماعی متفاوتی است که هر ی ک از   مواعیت و نقش

ه ای   (. نق ش 211: 0910دو گروه در جامعه دارند )مدرسی، 
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اجتماعی گوناگون، الگوه ای رفت اری متف اوت و انتظ ارات     

آورد و به همین دلی ل اس ت    اجتماعی مختلفی به وجود می
که انتظ ارات اجتم اعی از زن ان و م ردان در زمین ۀ رفت ار       
ه ای   اجتماعی آنها یکسان نیست. رفتار زبانی یکی از جنن ه 

ها و اصول  ملاکرفتار اجتماعی انسان است و بنابراین تابع 
شناسان زب ان در   (. به نظر جامعه201کلی آن است )همان: 

بیشتر جوامع از زن ان نس نت ب ه م ردان، رفت ار اجتم اعی       
رود؛ بنابراین رفتار زبانی آنها  تر انتظار می تر و مناس  صحیح

نیز نه تنها با مردان متفاوت است بلکه از نظر اجتماعی بهتر 
ش ود ک ه در    دلیل مشاهده می نیز هست )همان(. به همین
تر به معیار اس تفاده   های زبانی نزدیک جوامع، زنان از صورت

( 0111) 9( و گردون0112) 2(، ترادگیل0112) 0کنند. لناو می
اند که در تم ام   های جداگانه به این نتیجه رسیده در پژوهش

ه ای زب انی    طنقات اجتماعی، زنان بیشتر از مردان از گون ه 

کنند. تحقیقات نشان داده که در هر طنقۀ  ده میمعیار استفا
ترن د و از   اجتماعی زنان نسنت به رفتار زبانی خ ود حس اج  

های زبانی که اعتنار اجتم اعی پ ایینی دارن د کمت ر      صورت

های زبانی معتنر گرایش  کنند و بیشتر به صورت استفاده می
( دو دلی ل ب رای تف اوت زب ان زن ان و      0130دارند. فسولد )

ای معتقدند این تفاوت به  عده -0ن مطرح کرده است: مردا
های مختلف در اث ر برخورده ای    دلیل تماج و آمیزش زبان

گروه ی نی ز معتقدن د     -2نظامی، فرهنگی و غیره اس ت.  
های اجتماعی دو گروه در جامعه،  تفاوت در مواعیت و نقش

های بین زبان زنان و مردان است؛ حت ی   دلیل اصلی تفاوت

های اجتماعی زنان  ترین جوامع نیز، نقش ر پیشرفتهامروزه د
تری دارند ک ه   محدودتر است و آنها جایگاه اجتماعی متزلزل

این وضعیت خود منجر به تصحیح زب انی افراط ی در زن ان    

ط ور کل ی زن ان     (. ب ه 211-211: 0910شود )مدرس ی،   می
نسنت به رفتار زبانی خود بیش از مردان حساسیت دارن د و  

اسیت آنه ا را پیش رو تغیی رات زب انی در جه ت      همین حس
های معیار کرده است؛ زیرا زنان با حساسیت  گسترش ویژگی

های زبانی معتنر و معیار، آنها را بیشتر  خود نسنت به ویژگی
تری ک ه در آم وزش    گیرند و به سن  نقش مهم به کار می

ه ا را ب ا س رعت و     زبان به فرزندان خود دارند، این ویژگ ی 

دهند؛ همچنین این  بیشتری به نسل بعد انتقال می سهولت
حساس   یت موج     ش   ده ک   ه زن   ان رفت   ار زب   انی  

                                                                  
1  . Labov, W.   

2  . Trudgill, P.   
3. Gordon, E.    

تری داشته باشند. متأسفانه گاه ای ن وض عیت    کارانه محافظه

گیرد. در پژوهش حاضر نیز مشاهده  جننۀ افراطی به خود می
ویژه دختران جوان خیلی کمتر از  شد که از یک سو، زنان به

ود از واژگ ان گ ویش کرم انی اس  تفاده    همس الان پس ر خ    

کنند و از سوی دیگر با افزایش میزان تحصیلات زن ان،   می
فرزندان آنها کمتر با واژگان گویش کرمانی آشنایی داشته و 

یکی دیگر از عوامل مؤثر در ب ه  اند.  کرده از آنها استفاده می
های زبانی، تحصیلات است  وجود آمدن تنوعات و گوناگونی

ه ای   (. در یک جامعۀ زب انی، تف اوت  200: 0910 )مدرسی،
زبانی که گاهی کاملا واضح هستند، ب ا می زان تحص یلات    
افراد همنستگی دارد؛ هرچه میزان تحصیلات اف راد بیش تر   

باشد، پیوستار سنکی یا گنجین ۀ زب انی بیش تری در اختی ار     
ه ا در   دارند )همان(. بنابراین، دور از انتظار نیست ک ه بچ ه  

هایی که سطح تحصیلات پدر و م ادر ب الاتر اس ت،     هخانواد

تر، تح ت ت أثیر    دلیل دسترسی به واژگان بیشتر و گسترده به
ارار بگیرند و کمتر از واژگان گویش محلی اس تفاده کنن د.   
نتایج پژوهش حاضر نیز نشان داد که میزان تحصیلات پدر 

آم وزان ب ا واژگ ان گ ویش      و مادر بر میزان آش نایی دان ش  
انی تأثیر معنادار داشت و با اف زایش تحص یلات آنه ا،    کرم
آموزان کمتر با واژگان گویش کرمانی آشنایی داش تند.   دانش

آم وزان از واژگ ان گ ویش     در ارتناط با میزان استفادۀ دانش

کرم  انی، می  زان تحص  یلات م  ادر ب  ر می  زان اس  تفادۀ    
آموزان از واژگان گویش کرمانی تأثیر معن ادار داش ت.    دانش
ب ه س ن  نق ش    توان گفت که   ر توجیه این وضعیت مید

تری که زنان در آموزش زبان به فرزن دان خ ود دارن د،     مهم
ها را با سرعت و سهولت بیشتری به نس ل بع د    این ویژگی
(. در این پژوهش نی ز  200: 0910)مدرسی،  دهند انتقال می

با افزایش سطح تحص یلات م ادران، فرزندانش ان کمت ر از     
 ویش کرمانی استفاده کردند.واژگان گ

 01-01س اله و اف راد    03نتایج مقایسۀ وضعیت جوانان 
ب ا  « آش نایی »ساله به این صورت بود ک ه ه م در می زان    

از « اس تفاده »و هم در میزان  (p=1) واژگان گویش کرمانی
داری ب ین جوان ان    این واژگان در گفتار روزمره تفاوت معنی

هر کرم ان وج ود داش ت.    س الۀ ش    01-01ساله و افراد  03

چنانچه بیان ش د س ن گویش وران نق ش مهم ی در ایج اد       
تنوع ات زب  انی در جامع  ه دارد. اف  راد در س  نین مختل  ف،   
الگوهای زبانی متفاوتی دارند که ممکن اس ت تنه ا جنن ۀ    

واژگانی داش ته باش ند و ی ا آوای ی و دس توری نی ز باش ند        
ک ه در   ( معتقد است0131(. هادسن )221: 0910)مدرسی، 
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اغل   اف راد   های زبانی خاص ی وج ود دارد و    هر سنی گونه

کنند که متف اوت از   ای صحنت می گونه مسن یک جامعه به
های مرتنط با س ن ممک ن اس ت     نسل جوانتر است؛ تفاوت

دهندۀ فرایند در حال پیشرفت تغییر زب ان باش د و ی ا     نشان

های زبانی متفاوت مرتنط با سن را نشان دهند  اینکه صورت
 (. 2102)بیکر و هنگولد، 

از آنجا که پژوهش حاضر در یک مقط ع زم انی و ب ه    
صورت عرضی انجام شده، و نه به صورت طولی ک ه در آن  

میزان آشنایی با واژگان گویشی توسط یک گ روه مش خص   
سنجیده  از افراد و استفادۀ آنها از واژگان در دو زمان متفاوت

توان گفت ک ه تف اوت مش اهده ش ده در می زان       شود،  می

آشنایی با واژگان گویش کرمانی و استفاده از آنها توس ط دو  
های  تفاوتدهندۀ  گروه سنی از گویشوران بومی، بیشتر نشان
  سنی است تا تغییرات زبانی در حال پیشرفت.

در پژوهش حاضر مشخص شد که متغیر اجتماعی سن 
واژگان « کاربرد»و « آشنایی»ترین عامل بر میزان تأثیرگذار

گویش کرمانی است؛ به این ص ورت ک ه جوان ان کرم انی     

ساله، هم با واژگان گ ویش کرم انی    01-01نسنت به افراد 
آشنایی کمتری داشتند و هم از این واژگان در گفتار روزم رۀ  

کردند. این وضعیت تهدیدی بر بقای  خود کمتر استفاده می
ویژه در بین دختران جوان است ؛ چرا ک ه   رمانی بهگویش ک

ساله تف اوتی   01-01که در افراد  ها نشان داد در حالی تحلیل
بین زنان و مردان در میزان آشنایی و کاربرد واژگان گ ویش  

س اله، عام ل    03کرمانی وجود نداشت، متأسفانه در جوانان 

ش جنسیت تأثیر زیادی بر می زان اس تفاده از واژگ ان گ وی    

دلی  ل تس  لط زب ان رس  می از طری  ق   ب ه کرم انی داش  ت.  
ها، رادیو، تلویزیون و سایر وسایل جمعی و ب ه س ن     روزنامه

آشنایی و اصرار برخی گویش وران ب ر ک اربرد زب ان رس می      

ک م   و ی ا دس ت   0ای ه ای منطق ه   ها، گویش جای گویش به
(. در 0911اند )کی ا،   های اصیل و کهن در حال نابودی واژه
شود که نس ل   شرایطی در جوامع مختلف مشاهده میچنین 

جوان بیش از پیش با فرهنگ و واژگان اصیل گویش خ ود  

دان  ( ت  اریخ0910اس  ت. باس  تانی پ  اریزی )  فاص له گرفت  ه 
ط ور ک ه ب ا گس ترش      برجسته کشور معتق د اس ت هم ان   

های جمعی به تدریج  واژگ ان م ورد اس تفاده در ه ر      رسانه

ش وند، ام ا    دای آنها فراموش میخصو  نحوۀ ا گویش و به
ه ا   خوبی در مسیر حفظ این لهجه توانند به همین ابزارها می
وی ژه   شاید با آموزش و تلاش فردی و جمعی به ارار گیرند.

های جمعی بتوان این آگاهی را به وجود آورد که برای  رسانه
حفظ یک گویش لازم است از واژگان آن استفاده کرد و آنها 

ش  ود  ای بع د نی  ز شناس  اند. پیش نهاد م  ی  ه   را ب ه نس  ل 

ه ای   پژوهشگران تأثیر متغیرهای ف وس را در س ایر گ ویش   
ه ای   زبان فارسی بررسی نمایند تا دادگان جامعی از گ ویش 

ت وان ت أثیر    دست آید. همچنین م ی  مختلف زبان فارسی به
متغیرهای دیگر مانن د طنق ۀ اجتم اعی، اومی ت، م ذه ،      

یی را بر میزان آشنایی و کاربرد تحصیلات و منطقۀ جغرافیا
 های مختلف نیز سنجنید. واژگان در گویش

 منابع

(. 0910باس  تانی پ  اریزی، اب  راهیم. ) یوس  یف ) ارُانس  کی،
 .شناسی . کرمان: مرکز کرمانفرهنگ گویش کرمانی

(. 0910پرمون، یداله؛ ازکیا، ندا و کربلا ی ص ادس، مهن از. )  
بررسی تغییرات واژگانی در جامعۀ زبانی شهر گرگان ب ر  
اساج متغیرهای اجتماعی سن، جنسیت و تحص یلات.  

، پژوهش  گاه عل  وم انس  انی و مطالع  ات ش  ناخت زب  ان

 .0-00( صص: 6)پیاپی  2فرهنگی. شمارۀ 
لطف الله و صدیقی، فیروز صناعی مقدم، زین ؛ یارمحمدی، 

های مختلف اجتماعی  بررسی تأثیر سن و حوزه(. 0936)
مجموع ه مق  الات  . ب ر ک اربرد زب  ان در ش هر یاس  وج   

. ته ران: انتش ارات   شناسی ای ران  هفتمین همایش زبان
 . 320-390علامه طناطنایی. صص:  دانشگاه

 . نامۀ شصت و هفت گویش ایرانی واژه(. 0911کیا، صادس. )

 
 

 0 تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی.

فرهنگ تطنیقی لغات (. 0930کردی، رضا و حنینی، طینه. )
. کرم   ان: مرک   ز و اص   طلاحات کرم   ان ش   مالی

 شناسی. کرمان

مجل ۀ  شناسی نوین.  (. گسترۀ گویش0930مدرسی، یحیی. )
 .2-22(، صص: 0. )شمارۀ 2، دورۀ گویش شناسی
. شناس ی زب ان   درآمدی ب ر جامع ه  . (0910مدرسی، یحیی )

 تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی.
بررسی ت أثیر س ن و ج نس ب ر     (. 0931محمدی، فاطمه. )

مجموع ه مق  الات  . ک اربرد زب ان در شهرس تان ن ایین    
. س منان:  ه ای من اطق ک ویری ای ران     همایش گویش

 .0310-0101دانشگاه سمنان. صص: 
                                                                  
1. regional dialects   
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 پیوست: پرسشنامه 

 یتعال بسمه

 مورد شمای خانوادگ نام و نام اطلاعات آنجاکه از. باشدی می کرمان شیگو در موجود واژگان کاربرد و ییآشنا زانیم مورد در یقیتحق حاضر پرسشنامه
 هر انجام در را ما و آورده عمل هب رای کاف دات پرسشنامه الاتؤس نیهمچن و شده خواسته اطلاعات به دادن پاسخ در است خواهشمند لذا ستین ازین
 .دینما ی اری پژوهش نیا قتریدا چه

 باتشکر

 از این واژه در گفتار روزمره خود آشنایی )معنی واژه( واژه ردیف
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □بوته  □خار  □بیابان  آدور 0
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □لثه   □باریک  □آرام   آریک 2

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □بردن  □به خاطر سپردن  □بیرون کردن  ابَرَ کردن 9
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □بحث کردن  □ستایش کردن  □گرفتن  اِستوندن 0
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □شمردن  □شنیدن  □شناختن اِشنفُتن 0
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □انداخته  □آموخته  □عادت کرده  اُمُخته 6

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □پس مانده  □عصر  □پس فردا  پَسیّن 1
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □اندازه گیری کردن  □سوار شدن  □راه رفتن  پیمیدن 3
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □تکان دادن  □هل دادن  □اول دادن  تیله دادن 1
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □لوله  □حوله  □اوطی  حقُّه 01

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □سختی  □آسایش  □محنت  حَلوُّت 00

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □سرما  □خنک  □سرفه  خکُ 02
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □لیوان  □آبکش  □اابلمه  ترُُش بالا 09
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □کُلمن  □آبسردکن  □ترسو  ترِموج 00
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □شنیه  □اسراج  □ترشاله  تَشلرَد 00

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □تیغی  هجوج □خرگوش  □شغال  توره 06
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □باغچه  □گاهی اواات  □سکو  تَه گاه 01
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □نااص  □غلیظ  □پرُ  تیل 03
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □خمیده  □خوابیده  □ایستاده  دکُلُ 01

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □خس و خاشاک  □گرد و خاک  □رعد و برس  دولَخ 21

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □متیاد  □مساوی  □یکراست  رابرا 20
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □خیابان  □راه پله پشت بام  □راه راست  رابون 22
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □داربست  □دیوار  □جوی آب  رزَ بندی 29
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □آسمان  □طناب  □چوب  رِسپون 20

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □تمام کردن  □تکاندن  □خراشاندن  رکُوندن 20
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □بعد الظهر  □آفتاب گردان  □شنانه روز  روزگردون 26
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □بسیار شنیه  □بسیار باهوش  □بسیار اوی  سی ادرت 21
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □صورت  □اندام  □فک  شاکول 23

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □انگشت کوچک  □بلند اد  □کامل  کاچیلو 21
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □سنگین  □گود  □زیاد  جرَ 91
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □نصف  □ااچ  □زرنگ  برُنِگ 90

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □سربلند  □سرگردان  □آزاده  آدرِیِمون 92

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □گریه کردن  □تعج  کردن  □غصه خوردن  هُدکُ خوردن 99
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 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □دالان  □کنوتر  □کوچک  کِلیاج 90
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □لانه پرنده  □غمگین  □تونل  غال 90

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □اسکناج  □نامه  □ناتمام  نوت 96

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □بی حوصله  □نگهنان  □آماده  هادرِبون 91
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □ناخن  □کاغذ  □کوچه  کوِِشک 93
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □نوعی آش  □گهواره  □گیاه  گاچو 91
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □خمیازه  □عطسه  □اشتناه  گوُاج 01

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □تمام کردن  □خرد کردن  □پرُ کردن  پرَکتُ 00
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □خرده چوب  □پارچه  □زباله  پِخلَ 02
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □نادان  □بی ادب  □بی سواد  خُلوش 09
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □جر و بحث  □تکاپو  □یکی به دو  تکِ دو 00

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □دشمن  □بدهکار  □ایچی  مقراض 00

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □دوست نا باب  □طحال گوسفند  □آدم خسیس  تنها خوارو 06
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □نصیحت  □آینه  □زشت  عنِرَت 01
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □کلیه  □نخاع  □ملاج  شیر دنُگ 03
 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □آشفته  □آرامش  □شلوغ  هردمنیل 01

 □کنم  استفاده نمی □کنم  استفاده می □دانم  نمی □بی تربیت  □چرت و پرت  □کج و کوله  ایِنوج 01

 


